
SEE MORE JESUS · WANTTOSEEMORE.COM

Hvað segir Biblían um visku? — Undirstaðan · KJV

ritningarvers með Strong's-númerum
THE FOUNDATION · THE ORIGINAL STUDY, SET IN THE ANCIENT ORDER

Viska — Grundvallar biblíuleg kenning

ORÐ Í UPPHAFI

Allir vilja verða vitrir, en fáir vilja byrja þar sem Guð byrjar. Vísdómurinn hefur sinn upphafsstað: ótta

Drottins. Hið forna tungumál kallar vísdóm chokmah (H2451, wisdom), og það kallar þennan ótta

yirah (H3374, fear); frá upphafi til enda ganga þessi tvö saman. Guð felur ekki vísdóm fyrir þér. Hann

gefur hann. Hann kemur út af hans eigin munni, og hann safnar honum handa hinum réttlátu eins og

fjársjóði. En þú verður að grafa eftir honum, líkt og menn grafa eftir silfri. Og athugaðu þetta

vandlega: þú getur ekki fundið þekkingu Guðs fyrr en þú skilur ótta Drottins. Þetta er

grunnrannsóknin á vísdómi: hvar hann byrjar, hvaða blessun hvílir yfir þeim sem óttast hann, hvað

þessi ótti er, og hvernig Nýja testamentið heldur honum áfram. Lestu hvert orð með þínum eigin

augum. Leitaðu það til.

ÞRJÁR SPURNINGAR SEM ÞESSI RANNSÓKN SVARAR:

1. Hvar byrjar viskan, og hver gefur hana?

2. Hvaða blessanir tilheyra þeim sem óttast DROTTIN?

3. Hvað er ótti Drottins, og kennir Nýja testamentið það enn?

GRÍSK LYKILORÐ

“ótti” — G5401 phobos — ótti, lotning
gengu í ótta Drottins, fjölgaði söfnuðunum

“ótti” — G5399 phobeo — að óttast, að virða
fremur að óttast hann

“Viska” — G4678 sophia — Viska
sama viskan, flutt yfir í nýja testamentið



“skjálfti” — G5156 tromos — skjálfti, hrollur samfara ótta
vinnið að sáluhjálp yðar með ótta og skjálfta

“saurugleiki” — G3436 molusmos — saurugleiki, blettur
hreinsum oss frá allri saurgun holds og anda

HEBRESK LYKILORÐ

“Viska” — H2451 chokmah — viska, kunnátta; að hyggja, skynja, gera sér grein fyrir
Drottinn gefur speki

“ótti” — H3374 yirah — ótti, lotning
ótti Drottins er upphaf viskunnar

“ótti” — H3372 yare — að óttast, að virða
Óttast Drottin, þér heilagir hans

“skilningur” — H998 biynah — skilningur, dómgreind
andinn visku og skilnings

“Þekking” — H1847 daath — Þekking
Finna þekkingu Guðs

“heilbrigð viska” — H8454 tuwshiyah — heilbrigð viska; það sem leiðir til velgengni
Hann geymir hana handa hinum réttlátu

“fljót skilningur” — H7306 ruwach — að þefa; að skynja fljótt
skjót þekking af kunnuglegri lykt

“miskunnar” — H7355 racham — hafa samúð, elska, aumkva sig yfir
Drottinn hefur miskunn með þeim sem hann óttast

OPENANDI AKKERI

Sálmarnir 111:10 Hvernig öðlast menn visku? Með því fyrst að óttast og heiðra Guð og síðan með því að
halda lög hans. Lofað sé nafn hans að eilífu. [H2451 chokmah ⚑] [H3374 yirah ⚑]
ÓTTI DROTTINS = UPPHAF VISKUNNAR → GÓÐA SKYNSEMI HAFA ALLIR ÞEIR SEM HALDA HANS BOÐORÐ.

(Mínar persónulegu hugsanir — viska verður að byrja með ótta Drottins; það er engin önnur dyr. Og athugið hvar góð
skynsemi finnst: hjá þeim sem GERA boðorð hans. Góð skynsemi er góð velgengni, og hún kemur með því að gera, ekki
með því aðeins að heyra.)

I. GUÐSHRÆÐSLA ER UPPHAF VISKUNNAR

A. Isaiah 11:2 ↗ read this in your Bible

ANDI DROTTINS SKAL HVÍLA YFIR HONUM = ANDI VISKU OG SKILNINGS + ANDI ÞEKKINGAR OG ÓTTA DROTTINS.

(Mínar persónulegu hugleiðingar — ótti Drottins hefst með anda. Hann er nefndur hér meðal hluta anda Drottins, og hann
hvílir þar sem hann hvílir.)

B. Isaiah 11:3 ↗ read this in your Bible

FLJÓTUR SKILNINGUR Í ÓTTA DROTTINS → DÆMIR EKKI EFTIR SJÓN AUGNA SINNA + OG ÁVÍTAR EKKI EFTIR HEYRN EYRNA
SINNA.

(Persónulegar hugleiðingar mínar — fljót skilning: orðið er ruwach (H7306, að þefa). Rétt eins og kunnuglegur ilmur
veldur fljótri þekkingu, þannig gerir ótti Drottins mann fljótan — hann veit hlutinn áður en augun og eyrun hafa lokið við
hann, og hann dæmir ekki eftir því sem augun sjá.)

C. Proverbs 2:6 ↗ read this in your Bible

DROTTINN GEFUR SPEKI → AF HANS MUNNI KEMUR ÞEKKING OG SKILNINGUR.

D. Proverbs 2:7 ↗ read this in your Bible

HANN GEYMIR SANNA SPEKI HANDA HINUM RÉTTLÁTU + HANN ER SKJÖLDUR ÞEIM SEM ÓSPILLTIR ÞÍÐRA.



(Mínar persónulegu hugleiðingar — sönn viska er tuwshiyah (H8454, sönn viska) — viska sem stendur föst, viska sem
leiðir til velgengni. Hann safnar henni handa hinum réttlátu, eins og maður safnar fjársjóði; og hann er sjálfur skjöldur
þeirra sem ganga með ráðvendni.)

E. Proverbs 2:4 ↗ read this in your Bible

EF ÞÚ LEITAR HENNAR EINS OG SILFURS + RANNSAKAR EFTIR HENNI EINS OG FOLGNUM FJÁRSJÓÐUM.

F. Proverbs 2:5 ↗ read this in your Bible

ÞÁ MUNT ÞÚ SKILJA ÓTTA DROTTINS OG FINNA ÞEKKINGU GUÐS.

(Mínar persónulegu hugsanir — hvenær? Þegar þú tekur á móti orðum hans, þegar þú hneigir eyra þitt að þeim, og hrópar
á þekkingu, og leitar hennar eins og fólk leitar að silfri. Þá — ekki fyrr — muntu skilja ótta drottins, og finna þekkingu
Guðs. Þú getur ekki bætt þekkingu við trú þína fyrr en þú skilur ótta drottins; og þessi speki er geymd fyrir hina réttlátu.)

II. BLESSANIR ÞEIRRA SEM ÓTTAST DROTTIN

A. Sálmarnir 128:1 Sæll er hver sá sem heiðrar Drottin, treystir honum og hlýðir. [H3373 yare ⚑]
SÆLL ER HVER SÁ SEM HEIÐRAR DROTTIN + TREYSTIR HONUM OG HLÝÐIR.

B. Ecclesiastes 12:13 ↗ read this in your Bible

ÓTTAST GUÐ + HALDA BOÐORÐ HANS = ÖLL SKYLDA MANNSINS.

C. Sálmarnir 34:10 (KJV 34:9) Treystið Drottni og sýnið honum lotningu – óttist hann – því að þeir sem
óttast hann líða engan skort. [H3372 yare ⚑]
ÓTTIST DROTTIN → ÞÁ SEM ÓTTAST HANN SKORTIR EKKERT.

D. Sálmarnir 103:11 því að miskunn hans við þá sem óttast hann og heiðra, er eins há og himinninn er
yfir jörðinni. [H2617 checed ⚑]
ÞVÍ AÐ MISKUNN HANS VIÐ ÞÁ SEM ÓTTAST HANN OG HEIÐRA = ER EINS HÁ OG HIMINNINN ER YFIR JÖRÐINNI.

E. Sálmarnir 103:13 Eins og faðir miskunnar börnum sínum, eins hefur Drottinn miskunnað þeim sem
óttast hann [H7355 racham ⚑]
EINS OG FAÐIR MISKUNNAR BÖRNUM SÍNUM = EINS HEFUR DROTTINN MISKUNNAÐ ÞEIM SEM ÓTTAST HANN.

(Mínar persónulegu hugsanir — miskunnar er racham (H7355, að hafa samúð): að elska blíðlega, líkt og faðir elskar sitt
eigið barn. Þetta er hlutskipti þeirra sem óttast hann — ekki skelfing, heldur blíð ást föður.)

III. GUÐSHRÆÐSLA ER AÐ HATA ILLT

A. Proverbs 8:13 ↗ read this in your Bible

ÓTTINN VIÐ DROTTIN = AÐ HATA ILLT.

B. Proverbs 16:6 ↗ read this in your Bible

MEÐ ÓTTA DROTTINS → VÍKJA MENN FRÁ ILLU.

(Mínar eigin hugsanir — fyrst hata það, síðan snúa sér frá því. Að óttast DROTTIN er að hata það sem hann hatar; og hver
sem hatar hið illa mun ekki standa nálægt því lengi.)

C. Proverbs 19:23 ↗ read this in your Bible

ÓTTI DROTTINS LEIÐIR TIL LÍFS → SÁ SEM HEFUR HANN SKAL VERA SADDUR OG ÁFRAM DVELJA.

IV. ÓTTI DROTTINS Á NÝJU TUNGUMÁLI

A. Matteus 10:28 Óttist ekki þá sem aðeins geta deytt líkama ykkar, en megna ekki að skaða sálina. Óttist
Guð, því að hann getur tortímt sál og líkama í helvíti. [G622 apollumi ⚑] [G5399 phobeo ⚑]
ÓTTIST EKKI ÞÁ SEM AÐEINS GETA DEYTT LÍKAMA YKKAR → ÓTTIST GUÐ, ÞVÍ AÐ HANN GETUR TORTÍMT SÁL OG LÍKAMA Í
HELVÍTI.

(Mínar persónulegu hugsanir — hið forna orð segir yirah (H3374, ótti); hið nýja orð segir phobos (G5401, ótti). Orðið
breyttist, en óttinn hvarf ekki. Beindu ótta þínum að hinum rétta: ekki að manninum, sem getur aðeins deytt líkamann —
heldur að honum sem hefur mátt til að tortíma bæði sál og líkama. En mundu hver hann er: frelsari, og hann frelsar til
fulls.)



B. Postulasagan 9:31 Um þessar mundir fékk kirkjan frið í Júdeu, Galíleu og Samaríu og óx og styrktist.
Hinir trúuðu lærðu að ganga fram í undirgefni og hlýðni við Drottin og hlutu uppörvun heilags anda.
[G4129 plethuno ⚑] [G5401 phobos ⚑]
AÐ GANGA Í ÓTTA DROTTINS + Í HUGGUN HEILAGS ANDA → FJÖLGUÐU.

(Mínar persónulegu hugleiðingar — að ganga í ótta Drottins hefur margföldun í för með sér. Og takið eftir félagsskapnum
sem hann heldur: ótti Drottins og huggun heilags anda ganga saman. Þau eru ekki andstæð hvort öðru; söfnuðirnir höfðu
bæði, og þeir uxu.)

C. II. Korintubréf 7:1 Kæru vinir, fyrst við eigum slík loforð sem þessi, snúum þá baki við öllu sem rangt
er, hvort sem það er líkamlegt eða andlegt. Hreinsum okkur, lifum í sannri trú og gefum okkur Guði
einum á vald. [G5401 phobos ⚑] [G42 hagiosune ⚑] [G3436 molusmos ⚑]
HREINSUM OSS AF ALLRI SAURGUN HOLDS OG ANDA → FULLKOMNUM HELGUN Í GUÐS OTTA.

(Mínar persónulegu hugsanir — heilagleiki fullkomnast í ótta Guðs. Óhreinindi hér eru molusmos (G3436, óhreinindi) —
flekkur, eins og leðja á flík; og það hefur áhrif bæði á hold og anda. Hreinsunin er okkar að framkvæma — hreinsum sjálf
oss — og í ótta Guðs nær heilagleikinn fullri fullkomnun.)

D. Filippíbréfið 2:12 Kæru vinir, ég man að meðan ég var hjá ykkur, þá fóruð þið fúslega eftir
ráðleggingum mínum. Og fyrst þið eruð frelsuð, þá hljótið þið nú, að mér fjarverandi, að ástunda hið
góða af enn meiri áhuga en áður. Þið hljótið einnig að heiðra Guð og hlýða honum heilshugar og halda
ykkur frá öllu því sem honum er á móti skapi. [G5156 tromos ⚑] [G5401 phobos ⚑] [G4991 soteria ⚑]
VINNIÐ AF KAPPI AÐ EIGIN SÁLUHJÁLP = MEÐ HRÆÐSLU OG SKELFINGU.

(Mínar eigin hugleiðingar — að skjálfa er tromos (G5156, skjálfti): hroll sem fylgir ótta. Það er þín eigin sáluhjálp sem þú
fjallar um; fjallaðu um hana með ótta og skjálfta.)

LOKAORÐ

Proverbs 2:5 ↗ read this in your Bible

SKILDU ÓTTA DROTTINS → FINN ÞEKKINGU GUÐS.

Sálmarnir 103:17 En miskunn Drottins endist að eilífu fyrir þá sem reiða sig á orð hans og óttast hann.
Og hjálpræði hans nær til barnabarnanna ef við höldum sáttmála hans og hlýðum boðum hans.
[H2617 checed ⚑]
MISKUNN DROTTINS = FRÁ EILÍFÐ TIL EILÍFÐAR YFIR ÞEIM SEM HANN ÓTTAST.

(Mínar persónulegu hugsanir — nú skal draga allt málið saman. Ótti Drottins er upphaf viskunnar. Drottinn gefur visku;
hann geymir hana handa hinum réttlátu; og hver sem leitar hennar sem silfurs mun skilja ótta Drottins og finna þekkingu
Guðs. Þessi ótti er að hata hið illa. Þessi ótti leiðir til lífs. Söfnuðirnir sem ganga í honum fjölga sér, og heilagleikinn
fullkomnast í honum. Og yfir þeim sem óttast hann er miskunn Drottins frá eilífu til eilífðar. Ótti Drottins er ekki dimmar
dyr; hann er dyrnar inn í miskunn hans. Byrja þar.)

ÆFINGARPRÓF

1. Sálmur 111:10 — Hvernig öðlast menn visku? Með því fyrst að óttast og heiðra Guð og síðan með
því að:

a) þekking
b) skilningur
c) viska

2. Matteus 10:28 — Óttist Guð, því að hann getur tortímt:
a) bæði sál og líkama í helvíti
b) líkamann, en ekki sálina
c) sálina, en ekki líkamann

3. Orðskviðirnir 2:4 — Ef þú leitar hennar sem silfurs og grefst eftir henni sem eftir:
a) gott gull



b) fólgnir fjársjóðir
c) dýrgripir

4. Orðskviðirnir 2:6 — Því að Drottinn gefur speki, af munni hans kemur:
a) speki og fræðsla
b) ráð og máttur
c) þekking og skilningur

5. Orðskviðirnir 8:13 — Að óttast Drottin er að:
a) hata illt
b) víkja frá illu
c) vera hræddur við illt

6. Postulasagan 9:31 — Þeir gengu fram í undirgefni og hlýðni við Drottin og hlutu uppörvun
heilags anda, og kirkjurnar:

a) mikla
b) tvístrað
fjölgaði

7. Prédikarinn 12:13 — Óttast Guð og haltu hans boðorð, því að það á við um sérhvern mann:
a) upphaf þekkingar
b) allri skyldu mannsins
c) niðurstaða hinna vitru

SVARLYKILL: 1-c, 2-a, 3-b, 4-c, 5-a, 6-c, 7-b

HVERNIG ÞESSI RANNSÓKN GREINIST

HVERNIG UPPHÖFIN MÆTAST: ORÐSKVIÐIRNIR 1:7 SEGJA AÐ ÓTTI DROTTINS SÉ UPPHAF ÞEKKINGAR, OG ORÐSKVIÐIRNIR
9:10 SEGJA AÐ HANN SÉ UPPHAF VISKU — SETTU UPPHÖFIN TVÖ HLIÐ VIÐ HLIÐ OG LEITAÐU AÐ MUNINUM.

HVERNIG HEILL KAFLI GREFUR EFTIR HENNI: JOBSBÓK 28 SPYR HVAR VISKA SÉ AÐ FINNA, OG ENDAR Á, SJÁ, ÓTTI
DROTTINS, ÞAÐ ER VISKA (JOB 28:28).

HVERNIG FJÁRSJÓÐURINN ER NÚ FALINN: LEITA HENNAR SEM FALINNA FJÁRSJÓÐA (ORÐSKV. 2:4) LEIÐIR ÁFRAM TIL Í
HONUM ERU ALLIR FJÁRSJÓÐIR SPEKINNAR OG ÞEKKINGARINNAR FÓLGNIR (KÓL. 2:3).

→HVERNIG ANDINN HVÍLIR YFIR KVISTINUM: ANDI VISKU SKAL HVÍLA YFIR HONUM (JES. 11:2) — LEITIÐ EFTIR ÞEIM SEM
ANDI VISKU HVÍLIR YFIR.

→ HVERNIG Á AÐ ÖÐLAST HANA EF MANN SKORTIR HANA: EN EF NOKKURN YÐAR BRESTUR SPEKI, ÞÁ BIÐJI HANN GUÐ,
SEM ÖLLUM GEFUR ÖRLÁTLEGA OG ÁTÖLULAUST (JAKOBSBRÉFIÐ 1:5).
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